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Pressure and Multifunction Process Calibrators

Ga till Anvandarhandbok

Anvandarhandboken finns pa den cd-skiva som medféljer Du kan ocksa besGka Flukes webbsida pa adressen

www.fluke.com.

kalibratorn.
Registrera din produkt genom att ga till
Kontakta Fluke http:/register.fluke.com.
Kontakta Fluke genom att ringa nagot av féljande Visa, skriv ut eller hamta det senaste tillagget till
telefonnummer: handboken genom att ga till
«  Teknisk support i USA: 1-800-44-FLUKE http://us.fluke.com/usen/support/manuals.
(+1-800-443-5853) Sékerhetsinformation
e Kalibrering/reparation i USA: 1-888-99-FLUKE Kalibratorn ar konstruerad i enlighet med CAN/CSA-
(1-888-993-5853) C22.2 NO. 61010-1-04 och ISA 82.02.01
e Kanada: 1-800-36-FLUKE (1-800-363-5853) AA Varning
»  Europa: +31 402-675-200 Undvik méjlig elektrisk stét eller
e Japan: +81-3-3434-0181 personskador genom att endast anvanda

: . kalibratorn enligt anvisningarna i denna
Singapore: +65-738-5655

* g p" anvandarhandbok, eftersom dess inbyggda
* Andra lander: +1-425-446-5500 skydd annars kan séttas ur spel.
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En Varning redogér for forhallanden och atgarder som innebér risk for anvandaren. Under rubriken Forsiktighet redogor vi
for forhallanden och atgarder som kan skada kalibratorn eller det som matningen utfors pa.

A A Varning
Undvik riskerna for elektriska stotar eller personskador:

e Anvand endast kalibratorn enligt anvisningarna i Anvandarhandboken. Om du inte gor det kan dess
inbyggda skydd komma att séttas ur spel.

e Applicera inte en hogre spanning mellan uttagen, eller mellan ett av uttagen och jord (30 V 24 mA max
alla terminaler), &n den mérkspanning som anges pa kalibratorn.

e Kontrollera kalibratorns funktion fére varje anviandningstillfalle genom att mata en kdnd spanning.

o Beakta alla sdkerhetsanvisningar for utrustningen.

e Anvand ratt sorts kontakter, lage och matomrade for mét- eller stromgenereringstillampningen.

e Lat inte proben komma i kontakt med en spanningskalla nar matsladdarna ar anslutna till
stromuttagen.

e Anvand inte kalibratorn om den ar skadad.

o Kontrollera kapan innan kalibratorn anvands. Kontrollera om det finns sprickor eller om plastbitar
saknas. Kontrollera speciellt isoleringen runt kontakterna.

e Vailj ratt funktion och matomrade for mattillampningen.

¢ Innan du anvander kalibratorn, kontrollera att batteriluckan &r stangd och sparrad.

e Avldgsna matsladdarna fran kalibratorn innan batteriluckan 6ppnas.

o Inspektera méatsladdarna for att hitta eventuella skador eller frilagd metall. Kontrollera matsladdarna for
eventuella kabelbrott. Byt ut skadade matsladdar innan du anvéander kalibratorn.

e Hall fingrarna borta fran probkontakterna nar du anvander probarna. Hall fingrarna bakom
fingerskydden pa proberna.

e Anslut den gemensamma matsladden innan du ansluter den stromforande matsladden. Nar du kopplar
bort méatsladdarna ska du koppla bort den stromférande matsladden forst.
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Anvand inte kalibratorn om den inte fungerar pa normalt satt. Skyddet kan ha nedsatts. Se till att fa
service utford pa kalibratorn om du ar tveksam.

Anvand inte kalibratorn dar det kan forekomma explosiva gaser, angor eller damm.
Koppla bort matsladdarna fore vaxling till en annan mat- eller stromgenereringsfunktion.
Anvind endast angivna reservdelar vid service pa kalibratorn.

Undvik felaktiga avldasningar, som mdjligen kan leda till elektrisk stot eller personskada, genom att byta
ut batteriet sa snart som majligt nar indikatorn (£lll) visas.

Stang av kretsstrommen innan du kopplar in kalibratorns mA- och COM-kontakter i kretsen.
Positionera kalibratorn i serie med kretsen.

Se till att vatten inte kommer in i kapan.

Undvik valdsamma tryckavgivningar fran trycksatta system genom att stdnga ventilen, atfoljt av
langsam tryckavlastning, innan den interna tryckgivaren eller tryckmodulen ansluts till eller kopplas
bort fran tryckledningen.

Undvik vilseledande matvarden genom att koppla bort tryckmodulens kontakt fran kalibratorn.

Undvik att skada tryckmodulen genom att félja anvisningarna i tillhérande bruksanvisning.

Undvik skador pa pumpen genom att endast anvéanda torr luft och icke fratande gaser.

Anvand inte kalibratorn for att utféra matningar i CAT lI-, CAT llI- eller CAT IV-miljo.

o CAT l-utrustning ar utformad for att skydda mot transienter fran hégspanningskallor med lag
energi, exempelvis elektroniska kretsar eller kopieringsmaskiner.

Driv endast kalibratorn med fyra (4) batterier av typ AA, som installerats pa korrekt satt. (Multifunction

Process Calibrators)

Anvand endast tva (2) 9 V-batterier som installeras ordentligt i kapan for att satta pa kalibratorn.

(Pressure Calibrators)

Undvik 6vertrycksskador genom att aldrig applicera tryck som overstiger de granser som anges i

tabellen Tryckspecifikationer i avsnittet Specifikationer i Anvandarhandboken. (Pressure Calibrators)

Undvik mekaniska skador pa kalibreratorn genom att aldrig anbringa ett moment mellan

tryckanslutningen och kalibratorns hoélje. (Pressure Calibrators)
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Symboler

/\ Forsiktighet

Undvik moéjliga skador pa kalibratorn och den utrustning som testas genom att:
Koppla fran strommen och ladda ur alla hogspanningskapacitatorer fore provning av motstand

eller kontinuitet.

Anvinda ritt sorts ingangsjack, funktion och matomrade for mét- eller

varmemotstandstillimpningen.

Tabell 1 innehaller forklaringar till de symboler som finns pa kalibratorn och som férekommer i denna handbok.

Tabell 1. Symboler

Symbol Innebord Symbol Innebord
+ Skyddsjord Strém PA/AV
Véaxelstréom == Likstrém
Sakring Q| Tryek
Batteri Ngo Uppfyller relevanta australiensiska normer.

Bruksanvisningen innehaller information om denna
funktion.

Dubbelisolerad

DI>(H 0]

Farlig spanning. Risk for elektrisk stot.

@:

Uppfyller relevanta krav fran Canadian
Standards Association.

I3

Avyttra inte denna produkt tillsammans med osorterade,
vanliga sopor. Ga till Flukes webbsida fér information om
atervinning.

3

Uppfyller relevanta krav fran Europeiska
unionen.
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BEGRANSAD GARANTI OCH ANSVARSBEGRANSNING
Denna Fluke-produkt garanteras vara fri fran defekter i material och utférande under tre ar (ett ar f6r pumpdelarna) réaknat fran inképsdatum. Fér
delar, produktreparationer och service géller 90 dagars garanti. Denna garanti géller endast fér den ursprungliga képaren eller slutkunden, som
handlat hos en auktoriserad Flukeaterforsaljare, och omfattar inte sakringar, engangsbatterier eller produkter, som enligt Flukes formenande har
anvants pa felaktigt satt, andrats, smutsats ner eller skadats till f6ljd av olyckshandelse eller onormala anvandningsférhallanden eller onormal
hantering. Fluke garanterar att programvaran fungerar i allt vasentligt i enlighet med dess funktionella specifikationer i 90 dagars tid, och att den
lagrats pa korrekt satt pa icke-defekta datamedia. Fluke garanterar inte att programvaran ar felfri och heller inte att den fungerar utan avbrott.
Flukes auktoriserade aterforsaljare formedlar denna garanti endast till slutanvandarkunder fér nya och obegagnade produkter, men har ingen
behdrighet att erbjuda en mer omfattande eller annorlunda garanti i Flukes namn. Garantisupport finns endast tillgédnglig om produkten képts i av
Fluke auktoriserad butik, eller om kdparen erlagt det tillampliga internationella priset. Fluke férbehaller sig ratten att debitera képaren for
importkostnaden for reparations/ersattningsdelar, om en produkt som inképts i ett land ldmnas in fér reparation i ett annat land.
Flukes garantidtagande begréansar sig till, efter Flukes bedémning, antingen aterbetalning av inkpspriset, kostnadsfri reparation eller utbyte av en
felaktig produkt, som lamnas in/atersands till av Fluke auktoriserad serviceverkstad under garantitiden.
For att fa garantiservice kontaktar du narmaste av Fluke auktoriserade serviceverkstad for returtillstand, och skickar sedan produkten fill
serviceverkstaden ifrdga med en beskrivning av de problem som féreligger, med séandnings- och servicekostnaderna forbetalda (FOB destinationen).
Fluke tar inte pa sig nagot ansvar for skador som kan uppkomma vid forsandningen. Efter garantireparationen atersands produkten till képaren, med
sandningskostnaderna forbetalda (FOB destinationen). Om Fluke beddmer att felet har férorsakats av forsummelse, felaktig anvandning,
nedsmutsning, andring, olyckshéndelse eller onormala férhallanden eller onormal hantering, inberaknat déverspanningsfel till féljd av anvandning
utanfér de varden som specificerats fér produkten, eller normal férslitning av mekaniska komponenter, kommer Fluke and l&mna besked om de
uppskattade reparationskostnaderna och invanta godkdnnande av dessa innan arbetet pabodrjas. Efter reparationen atersands produkten till kdparen
med séndningskostnaden forbetald varefter koparen faktureras for reparationskostnaden och aterséandningskostnaden (FOB leveransstallet).
DENNA GARANTI AR KOPARENS ENDA GOTTGORELSE OCH ERSATTER ALLA ANDRA GARANTIER, UTTRYCKLIGA ELLER |
UNDERFORSTADDA, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL GARANTIER AVSEENDE SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR EN VISS
ANVANDNING. FLUKE KAN INTE GORAS ANSVARIGT FOR NAGRA SPECIELLA SKADOR, INDIREKTA SKADOR, OFORUTSEDDA SKADOR
ELLER FOLJDSKADOR, INKLUSIVE FORLORADE DATA, OAVSETT ANLEDNING ELLER TEORETISK ORSAK.

Vissa stater eller lander tillater inte begransningar av en underférstadd garantis 16ptid, eller undantag eller begransning av tillfalliga skador eller
féljdskador, varfér begréansningarna och undantagen i denna garanti kanske inte géller fér varje képare. Om nagot villkor i denna garanti skulle
konstateras vara ogiltigt eller otillampbart av en behérig domstol eller motsvarande, skall ett sddant utslag inte inverka pa giltigheten eller
tillampbarheten hos nagot annat villkor.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O. Box 1186
Everett, WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
U.S.A. The Netherlands

Registrera din produkt genom att besoka register.fluke.com.


http://register.fluke.com
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